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CSILLAGOSVENYEN

Novemberben a legkékebb az ég, talan azért, mert ilyenkor legsargabb a fan a
levél. Mindenesetre gyakran kémleljik ezt a csodakék eget, azon gondolkodva, mi
rejlik a megfejthetetlen messzeségben.

A Napsugar oldalain ezt a messzeséget zsugoritja a szulofold harangszava
egy Mdra-elbeszélésben. Kicsit belénkcsip a dér, amig a gyertyakkal szépen kivi-
lagitott temetdben az elmulasrdl gondolkodunk. Parfumrdl és telhetetlenségrol
esik szd, Készabdszaval Belgiumba utazunk. Pinokkidnak nagyot né az orra, az
erdélyi Bethlen-kastélyoknak pedig Ugy tlnik, se szeri, se szama.

Megliljik a novemberi jeles napokat, és megvizsgaljuk, mi mindent mondha-
tunk magyarul a kett6 fogalmat hasznalva. A sportrovatban drukkolunk, Maszat-

muvésszel targyakbdl Uj vilagot teremtink. Viccellnk, sakkozunk, pacsirtadalt
hallgatunk és elcsendesedlink az advent kozeledtével. Bongésszé-
tek vellnk a legszinesebb magyar irodalmi lapot, a Napsugart!
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MORA FERENC

ilencen vannak a monoszldi harangok,

s egyik szebben szdl, mint a masik!

Legszebb a szavuk olyankor, amikor

valamennyien egyszerre beszélnek.
Olyan szép muzsika az, hogy bizonyosan a jo
Isten is mosolyogva hallgatja.

Csakhogy nagyon ritkan szdlnak egyszerre
a monoszldi harangok. Lehet annak mar vagy
harminc éve, hogy utoljara kongattak egyszer-
re valamennyit. Akkor nem muzsikaltak, ha-
nem jajgattak, szavukat bizonyosan sirva hall-
gatta a jé Isten.

Akkor volt az, mikor a Szillér vize elontotte
Monoszldt. Most csendes kis patak ez a Szillér,
olyan szeliden duruzsol a medrében, mint
ahogy almos kisgyerek gugyog a bolcsojében.
De akkor haragos volt a Szillér, mint valami
nekibdszult drids. Harsogva tort be egy szeles
éjszakan a nadfodeles hazacskakba.

— Itt mi vagyunk az urak! — tomboltak a
habsorényes hullamparipak.

Nem tartott sokaig a Szillér haragja. Egy
hét mulva visszafekldt régi agyaba, és moso-
lyogva ringatta 6lében a csillagos eget.

—Nem kell télem félni — locsogtdk tiszta
habjai —, éppen csak jatszottam egy kicsit.

—No, majd teszlnk rdla, hogy maskor ne
jusson eszedbe az ilyen jaték — mondtak a mo-
noszloiak, és erds toltések kozé szoritottak a
pajkos patakot.

Apraja-nagyja a falu népének ott szorgos-
kodott a toltésen, csak Forré Kis Miklds hiany-
zott kozuluk.

—Nem érek ra — mondta a hajdunak, aki
munkara kergette. — Hurcolkoddban vagyok.

—Hat aztan hova hurcolkodol szuléfalud-
bdl, Forrd Kis Miklds?

— En bizony Amerikdba hurcolkodom.

— Itt tudnad
hagyni szil6faludat?

— Nekem nem falum tobbet — mondta Mik-
|0s, elborult képpel mutatva haza romjaira. —
Minden o6rokségemet elvette a viz. Hat kere-
sek magamnak masik hazat.

Harmadnap mar bucstzott is Forrd Kis
Miklds. J6 cimborai sirva szorongattak a kezét.

— Visszajossz te még ide, Miklds — olelték
meg utoljara.

— Nem én, mig megint egyszerre nem szdl-
nak a monoszldi harangok — nevetett Miklds.

Es Ugy elment, hogy vissza se fordult tob-
bet. Sokadig hir se jott feldle. Egyszer nagy so-
kara érkezett tole egy levél a faluhazara. Azt
irta benne, hogy apja, anyja sirjara marvany-
keresztet allitsanak. Kildte a ravald pénzt.
.A maradékot adjak a szegényeknek” — azt
irta.

Nézték a faluhazan a levelet, nem tudtak
eligazodni rajta. Nem Kis Miklds volt aldirva,
hanem Kismi Klosz. Bizony amerikai ember
lett Kis Mikldsbdl. Kezdetben sokat nyomor-
gott, szinte éhen halt, de aztan szolgalt neki
a szerencse. Hazakat, gyarakat szerzett, igaz,
hogy véres verejtékkel. Majd folvetette mar a
pénz, de megoregitette a megfeszitett mun-
ka. Haja megderesedett, homlokat folszantot-
tak a gondok, és arcardl soha el nem oszlott a
szomorusag.

Egyszer megkérdezték téle a gyerekei, mi-
vel lehetne folviditani szomoru szivét.

— Isten tudja — sohajtott Kis Miklds. — Nincs
semmi bajom, semmi kivansagom. Csak azt
szeretném tudni, micsoda csengést-bongast
hallok én a szivemben minden éjszaka.

Hires orvosok megvizsgaltak Kis Mikldst,
és a szemébe nevettek.



— Egy kis képzelddés meg a nagy jomod —
mondtak neki. — Volna csak miszter Kismi sze-
gény gyari munkas, mindjart nem muzsikalna a
szive.

— Megprébalom én azt is — séhajtott Kis
Miklds, és bevette magat a gépek kdzé mun-
kasembernek.

Az se ért semmit. Minél jobban csattogtak,
dUborogtek a gépek, annal erésebb lett a szivé-
ben a csilingelés. Akkor aztan azt tette Kis Mik-
|65, hogy hénapokig nem mozdult ki a hazabdl,
hanem magahoz hivatta a vilag leghiresebb ze-
nemuvészeit, és azokkal muzsikaltatott maga-
nak. Hatha valamelyik rataldl arra a dallamra,
amelyik az 6 szivében hangzik.

Valami hires csengettylimuvész taldlt ra. Alig
fogott a jatékba, igy kialtott Kis Miklds:

— Tudom mar! A monoszIldi harangok!

Még aznap hajdra Ult Kis Miklds egész haza-
népestll, s jott hazafelé latogatdba.

— Csak egy-két napra — mondta az amerikai
baratainak.

S egy hét mulva, amikor kedvére kigyonyor-
kodte magat a monoszléi harangok szavaban,
csakugyan menni is akartak visszafelé. Mar ol
is Ultek a kocsira a faluhdza elott, mikor meg-
szolalt a templom 6reg harangja.

— Varjanak csak — kapta le 6reg Kis Miklds
a kalapjat, és hallgatta a harangot konnybe 13-
badt szemmel.

Es hallgatta masnap is, harmadnap is, hall-
gatta egy hétig.

— Csak még egyszer hadd halljam! — konyor-
gott a gyerekeinek.

Utoljara aztan azt mondta nekik, hogy men-
jenek csak 6k maguk, nekik ott a hazajuk, 6 mar
csak itt marad addig, mig egyszerre nem szdl
Monoszlé valamennyi harangja.

Mostanaban szolt egyszerre valamennyi.
Harom templomnak kilenc harangja siratta el
Forrd Kis Mikldst, akit idegen vildagbdl, messzi
tengereken tulrdl az 6 szavuk csalogatott haza
magyar embernek.

OROSZ ANNABELLA rajza
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a patakba hullok BERTOTI JOHANNA

NAGYAPA

\\ Ha magaval ragad a viz,
uszonyaim nének,
elviszem a tengerekig

hirét az erdonek. Kimentiink a temetdbe.

Ott a vilag atvaltozott
valahogy még jobban dszbe.
Sarban felejtett labnyomok
szegélyezték a sirokat.

A szoke fak imbolyogtak,
sovanyak voltak, nyirkosak.
Elhalvanyult minden mondat.

Szdéltam hozza, és figyeltem,
de valaszat nem hallottam,
csak azt, hogy a siri csendben
szivem halkan dobban, dobban.




MESEK A ZOLD FOTELBOL. Hallottatok Ocsirél, Krisztinkardl,
Vilikérél vagy Vilmos atyardl? Talalkoztatok-e Szikra Ferkdval,
Gyozelmes Gabriellel? Réluk egy zold fotelben tlve mesélt nagy
kedvvel Méhes Gyorgy ird. Szerzbinket arra kértik, az 6 szelle- [f
mében irjanak Uj torténeteket mindannyiunk éromére! '

LONHART MELINDA

A VILAGITAS MESEJE it

ama a furddszobaban tette vizbe a

krizantémokat, amiket tata a piac-

rol hozott. Holnap vilagitas lesz, a

temetbbe készlltek Ok is. A kad-
ban, a fehér vederben, mama szerint, frissek
maradnak a virdgok, és pont jé lesz nekik ott
reggelig. Kilonosen édeskés illat lengte be
a hazat. Anika tobbszor bement a flrddbe,
csak hogy ebbe a kulonos illatba beleszip-
pantson. Azt igérték, masnap ¢ is velik mehet
a temetobe, ahova mar a tavaly is vellik ment
volna, amikor Jen6 bacsi meghalt, de a mama
azt mondta, hogy nem vald 6 oda még, gyer-
mek a temetésre. Akkor nagyon dihos volt,
hogy kicsinek nézik és butanak, pedig csak
azt nem akartak, hogy megfazzék.

Kilonos neve volt a temetdnek: Hazson-
gard. Tata azt mondta, hogy majd gyertyat is
gyujthat velUk.

— De azértillendden viselkedj. Nem hancu-
rozni megyunk. J6I fel kell oltoztessunk, te
gyerek, nehogy megfazz, mert hlivos van, és
nem baj, ugye, hogy sokat fogunk jarni? — kér-
dezte a vacsoranal mama.

—De kihez megylnk, mama? — kérdezte
Anika.

— A rokonainkhoz, Anika. A szulleinkhez,
ate dédszuleidhez, akiket nem ismerhettél,
mert mar nem éltek, amikor megszilettél.

— Oket is a Hazsongardba temették?

—lgen, Anika, a Hazsongardba, ebbe a
szép, régi temetdbe. Sok hires ember is nyug-
szik ott. Erdély nagyjai. irék, koltdk, szinészek,
tanarok, akik életikben mind nagyon sokat

tettek. Majd tata mesél neked roéluk. Brassai
bacsirdl, Misztoétfalusi Kis Mikldsrdél, Apaczai-
rél, Kés Karolyrdl, Janovics Jendral.

—Ha szeretnéd, az ¢ sirjukra is tehetlink
gyertyat vagy virdgot — mondta tata. — Most
fejezd be a vacsorat, a bundas kenyér mar na-
gyon varja. Aztan fogmosas.

Anika lefekldt. Hallotta, hogy a nagyszulei
a konyhaban beszélgetnek, régi idokrol, régi
emberekrél, amig mama mindent komdtosan
elmosogat és elramol. Nagyon szeretett igy
elaludni, ha a szoba és a konyha kozotti ajto
résnyire nyitva volt. Olyan békés és nyugodt
volt minden, 6 bent, mamaék kint. Melegség
aradt a konyhai beszélgetésbol, meleg, mint a
lampabura sarga fénye, ami bevilagitott hoz-
za. Az agy szappanillatu dgynemujébe furta
fejecskéjét, és elaludt.

Masnap délutan a temetében nagyon so-
kan voltak. HUvOs volt, és hamar sotétedett.
Anika mama meg tata kezét fogta, vihette a
hatizsakjaban az 0sszecsukhato kis kerti asot,
aminek a masik végén egy gereblye volt, az-
tan, mikor odaértek a dédiék sirjdhoz, elokerdlt
a kissepru is. Leseperték a sirokat vagy kicsit
gereblyéltek, ahol arra volt szlkség, viraggal
diszitették Oket, majd gyertyat gyujtottak,
mint a temetd minden latogatdja. Amikor mar
minden gyertya égett, tata vagy mama rend-
szerint azt mondta:

— Imadkozzunk egyet.

Es imadkoztak. Szép csendesen, elmond-
tak egyltt a Miatyankot, aztdn mama meg



tata olyan kilonos maradt még egy kis ideig,
pedig az imanak mar vége lett.

— Miért vagytok ilyen furcsak? Menjink a
kovetkezd sirhoz! — nyafogott Anika. Mama
egyetlen pillantasa elég volt, hogy abbahagyja.

— Tudod, mit beszéltink tegnap?

— Hogyne tudnam. De miért vagytok olyan
csendesek imadsag utan?

—llyenkor az elhunyttal beszélgetink -
mondta tata, és kézen fogta. — Megylnk to-
vabb, ne turelmetlenkedj. Még egy sirhoz kell
elmennlnk, az Ukidéhez. Aztan indulunk ha-
zafelé.

Anika elcsodalkozott azon, hogyan lehet
az elhunyttal beszélgetni. Mar a szd is fura
volt. Elhunyt.

Mintha olvasott volna a kislany gondolatai-
ban, mama utolérte oket, és megfogta unoka-
ja masik kezét.

—Turelem, Ani. Ha valamit nem értesz,
kérdezz — mondta mama.

—Mondd, mama, hogyan lehet az elhunyt-
tal beszélgetni? O is kérdez tdletek? Vagy in-
kabb valaszol?

Ez sehogyan sem fért a fejébe. A nyar vé-
gén a jatszétéri pingpongasztal alatt annyi
hangya volt, es6 utan oda bujtak Zoltankaval.
Par hangyat véletlendl eltapostak, ahogy ott
guggolva uldogéltek, fészkelbdtek. Zoltanka
azt mondta, azok a hangyak se csipnek tob-
bet, de Anika nagyon sajnalta a mozdulatlano-
kat. Kicsit megpiszkalta Oket, hogy ébreszto,
indulds, de hidba. Nagyon elgondolkodott
azon, hogyan is van ez. Az él6 hangyak hatuk-
ra vették a sérllteket és elhunytakat, aztan
elmentek a hangyatemetésre. Biztos ilyen volt
Jend bacsival is, csak felnéOttekkel, persze.
A felnottek tobbet énekelnek. A hangyak meg
biztosan olyan néman beszélgetnek egymas-
sal, mint most a nagyszUllei a sirban nyugvo-
val. Valami békés, titkos csatornan. Egy pilla-
natra arra gondolt, el kéne mesélni ezt a nagy-
szUleinek, ezt az egész hangyabeszédet. De
mama is olyan elgondolkodottnak tdnt, meg
tata is.

— Ugy képzeljik, hogy elmondhatunk nekik
dolgokat, Anika — mondta tata. — Elmeséljuk
nekik par széban az életlinket, nélkiluk, mint-
ha hallanak. De most mar ideje hazatérnink,
teljesen besotétedett, és hideg is van, ugye,
mama?

Mama bdlintott, és tovabbmentek a teme-
t6 kijarata felé.

Az arany gyertyalangok lobogasaban Ani-
ka szépnek latta a temetot. Igaz, hogy sok el-
hunyt pihen benne, de ha beszélgethetiink
még vellk, akkor talan minden rendben van.
A kijaratnal silt gesztenyét kapott, azt esze-
getve ballagtak a buszmegallo felé. Anika nem
tudta, tata emlékszik-e még Karlra, a Vince
nevl régi ovistarsa képzeletbeli pingvinére,
aki a fitl titkos baratja volt. O is Ugy képzelte,
hogy beszélgethet vele. Es Anika maga is me-
sélt kiskoraban a Hangyakiralynének, ha szo-
moru volt vagy faradt, ezt mama is tudja. Nem
lehet mindig mindent szavakkal elmondani, az
nagyon hosszu és farasztd lenne. Annyi szé
nincs is talan, ahany gyertya, ahany érzés és
ahany gondolat.

VASS JOZSEF rajzai




A NYELVES

KIRALYKISASSZONY

Magyar népmese
ARANY LASZLO nyoman

ol volt, hol nem volt, volt egy kiraly,
annak egy gyonyorl leanya. Ez a le-
any olyan nyelves volt, hogy akarki-
vel akarmirol beszélt, mindig az 6vé
lett az utolsd szd. Busult a kirdly. Latta, hogy a
tobbi kirdlykisasszony egy rossz szét ki nem
ereszt a szajan, az 6 leanyatdl meg mast se
lehet hallani. Az is bantotta, ha elgondolta,
hogyan tegyen ezzel valami becsuletes em-
bert szerencsétlenné, hisz aki elveszi, annak
keserlség lesz az élete. Utoljara gondolt egyet.

— No, lednyom — mondta —, akié veled szem-
ben az utolsd szd, annak adlak feleségul..

A ledny orUlt a dolognak:

—J06 lesz az, felséges atyam, legaldbb nem
lesz olyan alamuszi tedd ide, tedd oda uram.

A kiraly kihirdettette, hogy aki eléri, amikor
a leanyaval beszél, hogy nem a leanyé, hanem
az Ové legyen az utolsd szd, annak adja 6t fe-
leségul fele kirdlysagaval egydtt.

Mentek szerencsét probalni hercegek, gro-
fok, nagy stvegU tétok. Egyik se tudott kettot
szolIni a kisasszonyhoz.

Hallotta a hirt hdrom testvér. Elindultak,
hogy prébat tegyenek. A legkisebb fil eszelds
volt, a batyjai nem akartak elvinni.

— Ne gyere, Jankd, nem lesz a leany a tied.

— Mégis elmegyek, majd meg- -0~
valik, kié lesz a kirdlykisasszony! SRV

Menet kozben Jankd elma-
radozott. Akdrmit latott, min-
dent felszedett. Egyszer talalt
egy tojast. Azt kiabalta: I"

— Gyertek csak, hé! Mit ta-
laltam!

A két batyja azt gondolta,
egy véka aranyat-ezlstot ta- ||
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lalt. Visszaszaladtak nagy I6haldlaban, hat lat-
jk a tojast. Nekiestek Jankdnak. Ugy elverték,
mint a kétfenekl dobot, azutan otthagytak.
Janké feltapaszkodott, eltette a tojast, ment
utanuk. Kis idé mulva talalt egy rossz szeget,
kiabalt megint:

— Hat most mit talaltam, gyertek csak!

Azok megint visszaszaladtak, hogy Isten
tudja, mit talalt Janka!

Hat latjak a rossz szeget. Megint jél hely-
benhagytak. Jankd eltette a szeget is. Har-
madszor talalt egy rakds ganét. Kiabalt, de ra
se hederitettek. Jankd eltette a ganét a sipka-
jaba. Ment a batyjai utan. Mire a palotahoz ért,
azok mar visszafelé jottek nagy szomoruan.

— Ne menj oda, nem lesz a tied — mondtak.

— Mar miért ne lehetne az enyém?

— Csak. Nincs hozzdvald eszed.

— Hm! Csaknak zsak kell, papnak agy kell.
Azért is megmutatom, hogy az enyém lesz!

— Nem éred meg hajasan, kopaszon is ba-
josan.

De Jankd bement. Szdlt a kisasszonyhoz:

— De piros a kisasszony!

— Tz ég am bennem!

— Itt egy tojas, stssiuk meg rajta.
— Lyukas am a serpenyd!
—Itt egy szeg, foltozzuk be
vele.
—|lgen biz a ganét!
— Az is van itt egy sipkavall
Erre a kisasszony egy szt se
tudott szdlni, hozza kellett neki
menni a bolondhoz.
Masnap megeskldtek, nagy
lakodalmat tartottak, maig is él-
nek, ha meg nem haltak.

i,
Rl L

Bl % g
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ANDRE FERENC

A PARFUMKESZITO

KEDVESE

2. rész

parfumkészitd és kedvese kézen

fogtak egymast, cip6t huztak, és

mar indultak is. Miel6tt az ajtdn ki-

|éptek, az illatmester magahoz vett
egy Uvegcsét, benne szép, kovér, barna kavé-
szemekkel. A kedvese értetlenkedve nézett
ra, ezért az illatok legendas szakértéje moso-
lyogva magyarazta:

— Az illat fondorlatos dolog am! Néha lebe-
g0, maskor sulyos és darabos, és akkor egyet-
len szippantds betdlti az egész orrod, oda-
fészkel és drakig, napokig ott vackol vidaman.
Aztan nem enged semmiféle mas illatot oda.
A friss kavé illatan kivil. Mert a friss kavébab
aromaja szeliden kitessékel az orrodbdl min-
den korabbi illatot, majd ¢ is félredll, helyet
adva az Uj szimatoknak. Ezért, amikor szag-
laszni indulsz, legyen nalad kavébab! Egy
szippantas, és a korabbi szagok eltinnek. Az-
utan teljes valdjukban érezheted az Uj illatokat.

Végigloholtak a Konyves Kalman koruton,
elvagtattak az Aréna mellett, a palyaudvarnal
jobbra, at mindenféle utcan és téren, a Haller
parkon és a Ferenc téren keresztll egész a
Szabadsag hidig, mignem egyenesen a Nagy
Vasarcsarnok bejaratdhoz értek. Nevéhez
mélté modon a Nagy Vasarcsarnoknak mar az
ajtaja is driasi. Belll pedig siman elférne 27
elefant és 13 zsiraf!

Az asztalok roskadoztak az aru alatt, min-
denféle portékat lehetett ott kapni. Az aszta-
lok kozotti hosszu folyosdk labirintusaban
mindenféle szerzet tllekedett, tobb nyelven
prébalt szaz forintot lealkudni. A parfumkészi-
t6 kedvese attdl tartott, eltévednek, és soha
tobbé nem taldljak meg a kijaratot ebben a
nagy kavarodasban.
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A vdasarosok egymast tulharsogva kinaltak
arujukat: barackot vagy karaldabét, hamis tor-
nacipot, hasznalt rdagogumit, enyhén megra-
gott legddarabokat. Micsoda zsivaj, micsoda
nylizsgés, micsoda tolongds! Es mennyi szag
egy helyen! Egy emberélet kevés rendesen
végigszaglaszni. Volt ott turd, saros krumpli,
kolbdsz, viragcsokor, mlanyag dinoszaurusz
és akacméz, a kozeli kifézdékbol marhaporkolt
és lekvaros langos szaga keveredett a tomény
verejték, azott galamb és fahéj illataval.

— Valassz! — mondta a parfimkészité. — Ta-
lan ez tetszik? — mutatott egy Uveg meggy-
kompotra. — Vagy inkabb ez? — és felemelt egy
hatalmas halat. — Vagy netalan ezt szeretnéd?
— egy szelet krémest nyuUjtott kedvesének,
hogy kdstolja és itélje meg. A kedves szima-
tolt, szaglaszott, hogy megtaldlja a legjobb
aromat. A szagok kozott feltiint neki egy min-
dennél kellemesebb illat. A tobbi mogul atde-
rengett egy gyongéd, puha aroma, amitél me-
legség, nyugalom és béke toltotte el, amitdl
felcsillant a szeme, és mosolyra huzddott
a szdja.

(Folytatjuk)

KARDA ZENKO rajzai



A KAVEMASINA

Osztrak mese
LENGYEL BALAZS nyoman

olt egyszer egy Ozvegyasszony.

Szegény volt, mint a templom ege-

re. Nem volt se haza, se foldje, se

blzaja, csak egy fia, aki idegenben
kéborolt. Nehéz sora volt az 6zvegynek egy-
magaban. Nemhidba sdhajtott fel magaban
vagy Szazszor is:

—Bar jonne haza a fiu, és segitene rajtam!

Egyszer, amint elrévedve Ult a rokka mel-
lett, a szalat fonta, és fonogatta a gondolatait
is, kinyilt az ajtd, és belépett a fil. Jaj, hogy
ugrott tistént a nyakabal

— Edes fiam, de jé, hogy itt vagy! Tudom
én, jobb dolgom lesz ezentul!

Es sirva fakadt keservesen, mert annyit
szenvedett szegény.

—Nocsak, szllém — csendesitette a fid. —
Minden jora fordul, ne féljen. Van nekem egy
csuda-masinam.

Ezzel el6kotort a foszlott kabatja zsebébdl
egy kulonods kis batyut. Kibontotta, s egy écs-
ka kavédaraldt hizott eld beldle.

—Jaj nekem! — hervadt le az 6zvegy mo-
solygasa. — Aztan ez mire j6? Ennél mar jobb
az én régi kavémasinam is.

—Varj csak, anyacskam - felelte a fid —,
meglatod tUstént, csindlj csak egy csésze ka-
vét, nagyon megéheztem am az uton!

— A kavét még csak megfézném — mondta
az asszony —, de honnan vegyek zsemlét hoz-
za? Hisz a pék nincs mar nyitva.

— Ne torédj vele — legyintett a fid —, zsem-
lérél majd gondoskodom én.

Az asszony kiment a konyhaba, térilt-for-
dult, s rovidesen hozta egy csuporban a kavét.

— Mit gondol, szulém — kérdezte a fiu —,
rank latnak-e vajon az ablakon keresztul?

—Ha a figgonyt behlzzuk, bajosan — s ez-
zel az Ozvegyasszony az ablakhoz lépett, s

készségesen be-
fuggonyozte, mert
kivancsi volt, hogy
mit akar a fia.

Az pedig az asztalhoz
lépett, megforgatta a kavémasinat, s kozben
igy mormogott:

— Kis daralém, jél dardlj, zsemlét adjal, meg
se allj!

Kicsapddott a darald ajtdcskaja, szép, szo-
ke zsemlék pottyantak ki beléle. Amikor meg-
elégelte, a fiu igy szdlt:

—Kis daraléom, ne daralj, nyugton 4allj, és
szora varj!

Akkor az ajtdcska becsukddott. Az 0Oz-
vegyasszony Osszecsapta a kezét. Szerette
volna tudni, mindez hogyan tortént! De hiaba,
mar titok maradt! A fia megfogadtatta vele,
hogy nem beszél a masinardl, kilonben az el-
veszti csodas erejét. Megfogadta persze, bar
nehéz az ilyesmi, hiszen atlatta, hogy a ritka
kincs birtokaban konnyebb lesz az életik. At-
tdl kezdve csakugyan nem szUkolkodtek tob-
bé. Dolgozni ugyan dolgoztak tovabbra is.
Nem vesztették el a jozan esziket, nem paza-
roltak, nem dorbézoltak, igy aztan arra is tel-
lett, hogy masoknak segitsenek.

lgy éltek, éldegéltek zavartalan boldog-
sagban. Igy élhettek volna életiik végéig, ha
nincs egy gonosz szomszédjuk. Ennek feltlnt,
hogy a két szegény ember jobban oltozkodik,
mint régen, hdst eszik majdnem mindennap,
és a koldusokat se veri el az ajtaja eldl. Irigy és
kapzsi teremtés volt a szomszéd, nem tudott
belenyugodni a dologba. Addig-addig szagla-
szott, leskel6dott, mig ra nem jott. Az 6zvegy-
asszony egyszer nem fliggonyozott be elég-
gé, amikor a fia a daralét monddkajaval mun-
kara szolitotta. A gonosz szomszéd ott fllelt




éppen az ablak alatt. Meghallotta a monddkat,
bekukucskalt a szobaba. Elég volt neki egy pil-
lantds, s megértett mindent.

Megkivanta a csodds masinat. Eltokélte,
hogy megszerzi maganak. Megszerzi, de ho-
gyan? Fogta magat, meghivta az 6zvegyet és
a fidt magdhoz. Etellel, itallal jéltartotta Oket,
majd még egy kis borkdstoldéra lecsalogatta
vendégeit a pincéjébe. Akkor aztan rajuk zarta
a vasalt pincekaput. Dorzsolte a kezét oromé-
ben, hogy végre megszabadult télik. S mar
ugrott is, berontott a hazukba, fogta a daraldt,
szaladt vele haza, bezarkdzott, s kitette az
asztal kozepére. Gabonakereskedé volt, legin-
kabb buzara ahitozott, megforgatta hat a ma-
sinat ilyenképpen:

— Kis daralom, jol daralj, buzat adjal, meg
se allj!

A dardlé engedelmeskedett. Ajtdcskaja ki-
pattant, peregtek beldle a szép piros buzasze-
mek. A kapzsi nézte a kiaradd buzapatakot,
azt se tudta, hova legyen 6romében. A sze-
mek doltek, doltek, belepték az asztalt, lefoly-
tak a foldre. Kis id6 mulva buzaban gazolt a
gonosz szomszéd. Nem sejtett akkor 6 még

semmi rosszat! Amikor a buzatenger a szoba-

ban mar térden felll ért, akkor kezdett aggod-
ni. Ujra és Ujra elmondta a monddkat, hatha
megall a masina:

— Kis daralom, jol daralj, buzat adjal, meg
se allj!

De a darald csak jart, ontotta a buzat, hogy
az belepte a székét, az asztalt. Megijedt a go-
nosz, kapzsi ember. Derékig betemetve a ver-
sikét kialtozta, hatha abbahagyja a masina.
Majd konyorogni kezdett:

— Elég! Elég! Darald, allj mar meg!

Konyoroghetett, kidltozhatott, csak folydo-
galtak a gabonaszemek. Végul lekapott egy
csakanyt a kemencérdl, szétverte a masinat.
De a szétvert daralé minden darabja Uj daralo-
va valtozott, és ontotta magabdl a buzat. Elve-
szett a gonosz szomszéd. A szemek felértek
az ablakig, par pillanat, s mar a mestergeren-
dat feszegették. Tan kidltozott még segitsé-
gért, de hidba, senki sem hallotta.

Csak amikor mar kapun, padlasablakon
hompolygott, aradt kifelé a buza, akkor vették
észre a csodat a szomszédok. Akkor aztan
egyszeriben Osszeszaladt a falu. Keresték a
szomszédot, még a pincébe is lementek. Ott
rabukkantak az 6zvegyasszonyra meg a fiara.
TUstént kiszabaditottak Oket. A filnak elég
volt egy pillantas, azonnal kitaldlta a dolgot.
Szép csendesen megszolalt:

—Kis dardldom ne daralj, nyugton allj, és
szora varj!

Erre eldllt a gabonafolyam. A szomszédok
eltakaritottak a buzat. Holtan hiztak ki aldla a
kapzsi kereskedoét. ,Gonosz ember volt” —
mondtak, s hazatértek. Csak a fiu szomorko-
dott még egy darabig, mert oda lett csodate-
vO daraldja. Eltdnt, elveszett csodatevo ereje,
mert a varazsmondokat idegenek is hallottak.

No, de 6 sem busult sokdig. A masinaval
mar eddig is annyit szereztek, hogy gondtala-
nul eléldegélhettek beldle, amig vilag a vilag.

FAZAKAS ILDIKO rajzai



$ KOSZABOSZA TANODAJA - NYELVEK, KULTURAK
BELGIUM S

Goeden |dag =@ - ArégiHollandia déli része az 1830-as - -'I )
J6 nap.Ot'__&_, = ) forradalom utan lett Belgium. Luxem- T r J
e burg, Franciaorszag €és Németorszag e
mai szomszédai. A legsUrlibben lakott = _
eurdpai orszag 60 kilométeres tenger- T g T G
partjat homokos diinék ovezik, itt sétalva 1 d ¢
goda és jégmadar hangjat halljuk, a . . an oy T H ;
nyirfajdét ritkdbban. Belgium ,teteje” az i
Ardennek erdeiben csu-
csosodd, 694 méteres
Botrange. Alpesi lapjai védett terlletek. Szarazsag- Q
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kor tUzveszély fenyegeti. Az itt folyd Maas élovilaga
is veszélyeztetett. 45 kilométer hosszan visszavadi-
tottak, hddok, vidrak élnek benne, a tenger feldl a
lazac, a pisztrang erre Uszik. A gimszarvas, vad-
disznd, nyuszt a vadonban, a fehér-kék belga
szarvasmarha tanyakon él.

\ —

Belgium észak-nyugati cslicskében a XV. szazad ota lovak
hatardl halaszé férfiakat, ndket is talalunk. A hidegvérd
brabanti lovak szligyig gazolnak a vizbe. A magukkal hu-
zott haldba foglyul ejtik a rakot, halat, a halaszok a Iéhatra
erOsitett kosarakba gyUjtik a zsakmanyt.
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A belga griffonok nem mesebeli madarak, hanem hazikedvencek.
A cseppkébarlangok viszont varazslatosak, akarcsak a geopark fog-
lalkozasai. A foldeken cukorrépa, sorarpa, komld és dohany terem.

Eszakon készenet, gyémantot banydsznak, atomerd-
muvek mukodnek. A flamandok itt csipkét vernek, sz6-
nyeget szének. 1917 ota a fovaros, Brisszel féterén is,
begdniabdl, dalidbdl. A Grote Mark és a kis bronz szo-
kékut mellett az Atomiumhoz sietliink. Az drias vas-
atom acélcsoveiben mozgdlépcsozink a legfelsd
gombhoz. Kérbenézve, a kdzépkori, barokk, szecesszi-
0s épuletek a szemunknek, az Operahaz, a templomok
zenéje a fllinknek kedves. Gyémantért Antwerpen
kikotévarosaba, majd Gentbe, a belga torténelem bdlcséjébe utazunk. A valamikori borton, bi-
résag, mosoda, pénzverde székhelyérol, a Gravensteen kastélybdl nézzik a belvarosban ke-

rékparozokat, a vizi csatornakat, a gyarakat. Késébb Brugges dvarosaban sétalunk, hajokazunk,
kozépkori Hanza-kereskeddk hazait bamuljuk.



Az elsd magyar vers, az Omagyar Méria-siralom széve-
gét egy a leuven-i Katolikus Egyetemre kerUlt latin kodex
hartyalapjaira irtak a Xlll. szazadban. A belga utlevelek
lapjaira egy éve népszerl képregényhdsok koltoztek,
mint példaul Tintin vagy a hupikék torpikék.

A legenda szerint novemberben érkezik gézhajén Spanyol-
orszagbol Fekete Pétereivel egyltt a belga Mikulas, és fehér
|6ra pattan. Varhatjuk flszeres Speculoos-keksszel, gofrival,
enyhe asztali sorrel, amit az ebédelo iskolasok is ihatnak.
Csokit, pralinét innen rak zsakjaba, mert a kongdi kakadbdl
készult inyencség igazi belga kézmUves termék. A brissze-
li reptéren percenként 1,6 kg csokoladét adnak el! Senki sem tavo-
zik Ugy, hogy ne evett volna a fovarosban egy adag zelleres-fok-
hagymas vizben fott fekete kagyldt sult krumplival.

Sinterklaas (ejtsd: szinterkidsz) = Mikulas
mOULkﬁS'fr'\{:CS (ejtsd: mulfritt) = fekete kagylo _T;u*

szalmakrumplival

Mai belga nyelv nem létezik. Az dkori belgak eltlintek a torténelem szin- ‘:H“f éh
padardl. Belgium hivatalos nyelvei a flamand, a francia, a német. Az észa- == )

ki flamandok és a franciaul beszél6 vallonok torténelmi ellentétben élnek,
igy néha jobb angolul szdIni, bar a flamandok franciaul is tudnak.
A flamandok nyelve, a Vlaams angol és francia szavakat kolcso-
noz, kiejtésében kilonbozik a hollandtdl. A g ndluk nem torok-
hang, lagyabban ejtik, mint Hollandidaban. A vallonok nyelve alig
tér el a franciatdl, Brisszelben mindenki beszéli.

SCkOOr\ flamandul = szép, hollandul = tiszta

A févaros feliratai kétnyelvlek. Lakosai is megkUlon- S
boztetik egymast. Aki ott szlletett, az echte. Ha a szUlei
is ott éltek, akkor ketje. Ha valakinek csak egyik sziléje
ketje, akkor 6 zinneke.

Nektek mostani lakdhelyeteken szllettek és élnek szlleitek, nagyszileitek? Beszéljetek errdl,
rajzoljatok csaladfat. Nézzetek belga képregényeket vagy rajzfilmet a Hupikék torpikékrol,
Asterixék belga kalandjairdl. Csokimajszolgatashoz a brisszeli csipkebolt torténete, vagy a
Lackfi Janos forditotta versek illenek. Szemgyonyorkodtetésre Marie-José Sacré vagy Carll
Cneut tineménvyes illusztracioi valdk, példaul az Aranykalitka cimd konyvbol, melyet bongész-

hettek roman nyelven, az jét tesz, akar az iskolai asztali sor!
PV VYV VYV VN

) ) Tudjitok-e, melyik hangszer sziiletett Belgiumban? Hat
Osszeallitotta: BERKI TIMEA azt, hogy kik voltak a beginak? Irjatok meg nekiink!
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Pinokkid elindult, hogy a pénzét eldssa. Nemsokara egy |

 nagy fa mogul két dlarcos rabld ugrott eld. El akartdk venni
az aranyait, de sehol sem talaltak. Bosszubdl jél elagyabu-
gyaltak és ott hagytak, a foldon heverve. Rovidesen meg-
jelent a kék haju lany, és hazaba vitte az ajult Pinokkidt.
Amikor Pinokkié magdhoz tért, a lany kérte, vegye be az
orvossagot. Pinokkid azt hazudta, hogy mar bevette.




CARLO COLLODI

PINOKKIO

Rajzolta: MARTON EVA
Réviditette: LASZLO NOEMI




EPITETT OROKSEGUNK
"BETHLEN-KASTELYOK

A Beszterce-vidéki Bethlenben épitett varat 1438-ban az a Bethlen
csalad, amely nevében és elénevében megodrizte osi fészke nevét. Nem
csak bethleniek, hanem kigyds Bethlenek 6k, mivel olaszos cimerikben
szajaban aranyalmat tartd koronas kigyd kuszik.

Erdély hires fejedelme Bethlen Géabor, aki a szarhegyi Lazar-kastélyban
nevelkedett, a Bansagbdl szarmazd iktari Bethlen csaldd tagja. XIV. sza-
zadi 6se, Bethlen Janos, allitdlag egyetlen nyilvesszével |6tte at két haty-
tyld nyakat, ezért lett hattyds a cimerUk.

E két Bethlen-ag mas-mas csalad. Az iktariak ki-
haltak, a bethleniek leszarmazottjai még élnek, de
Osi varuknak mara nyoma veszett. Bethleni kasté-
lyaikban ma polgarmesteri hivatal, iskola, mez6-
gazdasagi szakliceum és kérhaz muakodik. Néhany
kllsé és belsod stukkddisz, régi ajtokeret emlékeztet
az épitokre.

Bethlen ' m hﬁ?’]
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A bethleni Bethlenek politikusok, kulturapartoldk
voltak. Arva Bethlen Kata imédkozott, levelezett

és konyvgyujtoként tisztelte az irott betlt. Uno- . : == ’ A ‘Tr

katestvére, a torténet- és emlékird Bethlen Mik- asa
|0s, 1668 és 1683 kozott a régi helyett Uj kastélyt Bethlen Kata a bonyhai
tervezett maganak Bethlenszentmikldson. Rene- kastélyban szuletett.

szansz épulet volt, a Marosra nézo emeleti loggia-

val, melyet késoébb barokkos kagylddiszekkel tettek még pompasabba. 1856-ban a kastélyt
a Brukenthal csaldd 6rokolte és mezdgazda-
sagi iskolat nyitott benne. Az éplletet alagut-
rendszer kototte ossze a kuikullovari Haller-
kastéllyal, és mintha sorsuk is 6sszefonddott
volna, a XX. szazadban a pezsgdét és borokat
gyarto Jidvei cég tulajdonaba kerult e két mu-
emlék. A Bethlenek kastélyaban azonban all-

vanyok takardsaban szunnyad a torténelem.

4 Bethlenszentmiklds




A Segesvar melletti Keresden Bethlen Mark
a XV. szazadban épiti meg a nemesi csalad
birtokkézpontjat. Bejarata a kor alakd, zomok
Oregtorony volt. Emeletét késébb alabardos
vitézeket mintdzé dombormuvekkel diszitet-
ték. E toronyhoz kapcsolddik a tornacos palo-
taszarny, a Bethlenek kedvenc esklvdi hely-
szine. Szerették mézesheteiket is e kényel-
mes otthonban tolteni. A varfalakkal védett
kastély masik oldalan raktarak, majd lakré-
szek voltak.

oA A

Keresd

Bethlen Elek a XVII. szazadban stukkddiszekkel, kébél fa-
ragott ablak- és ajtokeretekkel, boltozatos terasszal, ci-
meres felirattal diszitette az épUleteket, a varfal sarkaira
pedig 6-olasz bastydkat emeltetett. A keleti szarnyban
nyomdat alapitott, hogy testvérbatyja, grof Bethlen Far-
kas kancellar Erdély torténelmérdl széld munkajat sajtod
ala rendezhesse, de Thokoly Imre kurucvezér betorése
ezt megakadalyozta, és a csaldd csak egy kéziratot és par
levonatot tudott megmenekiteni.

A Bethlenek folyamatosan itt laktak 1948-ig, \1\\'@ _'l 3 37
®,

amikor az allam elvette t6lik a kastélyt, gazdag

konyvtarukat, bUtoraikat, és dvodat nyitott ben- A

ne. 1971-ben Mihai Viteazulrdl filmet forgattak ’

itt, és a latvany kedvéért langba boritottak min- E

dent. A Bethlen csaldd 2007-ben kapta vissza a C:b - B
D

romos kastélyt, melyet Bethlen Anikd gréfné ‘ @
2014-ben a dévai Szent Ferenc Alapitvanyra és ® :
Bojte Csaba szerzetesre bizott, 50 évre. Feluji- el )
tasa elkezdodott, hogy majd a Béke Haza mu- s 2ty .
kodhessen benne. i

. } @ I

A keresdi kast_ely ¢ |\

alaprajza ) ©)
(D ENY-i olaszbdastya
@ EK-i olaszb3stya (® reneszansz palota kdpolna
(® DK-i olaszbastya (® éregtorony (© barokktorony
@ DNY-i olaszbastya (® udvar gazdasagi és lakdépulet
V'V VYV VN

irjdtok meg nekiink, hogy a Bethlenek melyik kastélya Gjult meg 2023 6szére?
Keressétek fel!

Osszesllitotta: BERKI TIMEA Ha szorgalmasan valaszoltok a rovat kérdé-
Illusztracié: STARMULLER BOROKA seire, év végén konyvjutalomban részesiiltok.
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Két Szent Andras-havi jeles naphoz, a Marton- és az Andras-naphoz kapcsolédd hiedelmek-
bdl, szokdsokbdl valogattunk.

A kozépkorban népszer(l Szent Marton Panndnidban sziletett 316-ban, november 11-én.
A magyar nyelvtertleten emlékét helynevek, oltarképek orzik. A Marton-napi népszokasok a
mezdgazdasagi munkak befejezddéséhez kotddnek, illetve a legendahoz, mely szerint Marton
egy libadlban rejtdzott, amikor plspokké akartak valasztani, de a ludak gagogasukkal elarultak.
E napon a pasztorok vesszot ajandékoztak a gazdaknak, ugy tartva, hogy ahany dga van, any-
nyit malacozik a diszno.

Marton napja a karacsony elotti 40 napos bojtot megel6zo utolsd Unnepnap. llyenkor lakoma-
kat, balokat, vasarokat rendeztek. Nem volt szabad takaritani, mosni, teregetni, ez a jészag
pusztulasat okozta volna. Novemberben mar le lehetett
vagni a tomott libat. Jellegzetes Marton-napi ételek a liba-
leves, a libasUlt parolt kaposztaval: ,aki Marton napon libat
nem eszik, egész éven at éhezik”. A ludvacsora utan ,Mar-
ton poharaval”, vagyis a novemberre éppen kiforrott Ujbor-
ral volt szokas koccintani.

A sult liba mellcsontjabdl iddjarast josoltak. A barna, rovid
csont saros, a hosszy, fehér csont havas telet jelzett. Az
aznapi idojarasnak az ellenkezéje volt varhatd: ,Marton
napjan, ha a I4d jégen jar, karacsonykor vizben poroszkal’— mondtak a régiek. A néphit szerint
a Marton-napi es6 utan fagy, majd szarazsag kovetkezik. ,A bornak Szent Marton a birgja” —
mondtak, mert ilyenkor mar ihatd volt az Ujbor.

November 30-a Szent Andras apostol innepe. A hagyomany szerint atldsan acsolt kereszten
halt martirhalalt, az ilyen keresztek neve andraskereszt. A Karpat-medencében enhez a naphoz
kapcsolddd népszokas a hazassagjoslas és az iddjoslas. Ha ekkor esik, havazik, azutan 40 na-
pig esik. Ha csillagos az ég, jo lesz a termés. Ha a szél délrdl fuj, hosszu lesz a tél. GyiUmolcsfa-
ag virdgoztatasaval is a téli idojarast josoltak. Az agat feltették a kemence -
tetejére, s az a melegben karacsonyig kiviragzott. Ha az ag alsd része vi- W
ragzott, akkor a tél eleje hlivos, zord. Ha a kdzepe, akkor janudr végén lesz
eros tél. Ha a hegyén viragzott az ag, akkor a tél végén érkezik jég, hava-
zas, fagy. Andras-nap a téli idoszak kezdetét is jelenti.

Az Andras-nap régen a disznévagasok kezdete volt, de az adventi ido-
szak kezdetére esé diszndtor mar csendesebb volt. Andras-napon divo
hazassagjoslo szokas volt az ereszrazas. A zsUpszalmaval fedett haz ere-
szét megraztak, s a lanyok kétényébe hulld magbdl jésoltak. A blzamag
jomaddu, a rozsmag szegény volegényt mutatott.
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KETTO LESZ
BELOLE

Egyet mondok: ketté lesz beldle.
Novemberi f6hésink a 2. Mintha biz-
tos alapon allo fél sziv lenne: ha az egy
megtaldlja tarsat, fele-ségét, ketté, azaz
egy par lesz bel6lik: 2. A 2-nek nyelviink-
ben — stilszerlien — két alakja van: ketto és két.
A kdézelmultig még minden magyar ember pon-
tosan tudta, hogy melyiket mikor kell hasznalnia.
A kificamodott nyelvérzékl nyelv-divatdiktato-
rok azonban aggddni kezdtek, hogy a két szam-
név Osszetévesztheté a héttel. Nosza, szamUz-
ték a nyelvbdl, és mivel tévében, radidban csak
ezt hallani, ma mar szerte a Karpat-medencében
két gdl helyett kettd gdlt rugunk, a folyd év ket-
téezer-huszonnégy, nehogy valaki 7024-re gon-
doljon. Ok biztosan nem kétségbe, hanem ket-
tésségbe esnek, nem kételkednek, hanem ket-
télkodnek, a népdalt pedig igy fujjak: Kettd ut all
eléttem... Ez persze csakvicc, hiszen a kett6lkodni
sz6 nem is létezik, a kettésség viszont igen, csak
épp mastjelent, mint a kétség. Ne ,kettolkodjunk”
tehat, hanem hozzuk vissza beszédlinkbe a két
szamnevet.

SZOLj, SZAM!
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Minden rossz mondat torott ablak,
melyen at egy rossz gondolatra latni.
(Babits Mihaly)

! Egyszerl, mint a kétszerketto.
Lam, itt még szépen megfér egymas
b _ mellett a két és a kettod, és senki sem
It /I hallja hétszer kettének.
Sok kézmonddas int arra, hogy ne
légy tulbuzgd, mohd, ne ostromold a lehe-
tetlent: Egy rokardl két bort nem lehet le-
huzni. Aki két nyulat kerget, egyet sem kap el.
Egy fenékkel nem lehet két lovat megiilni.
A legjobb szabé sem varr egyszerre két tavel.

Aki Ggyetlen, egy munkaban kettét vét, egy
karbdl kettot csinal, kétbalkezes. A gyenge fo-
cistanak, tancosnak két ballaba van. Aki tigyes,
két legyet Ut egy csapasra.

Nem fér meg két kard egy hiivelyben, két
dudas egy csardaban, két kakas egy szemét-
dombon. Akik nem értik meg egymast, két ma-
lomban 6rolnek. Ha ketten tdmadnak, két taz
k6zé keriilsz, ha nehéz dontened, két malomko

Amibél kevés van, azt a két kezeden meg tu-
dod szamolni, am a 2-h6z két6do szolasok, koz-
monddasok szdma tébb ketténél. En itt megdllok,
ti folytassatok a gyujtést.

1 4
1. Irjatok egy-egy mondatot a 2. Pdrositsatok a jelentést a hozz3 iII<’5<P SZO—
kétség, kettosség, kételkedik szerkezettel: kétségbe esik; kétségbe |

szavakkal.

1 4
vonja; kétség sem fér hozza; kétszer I MOKA

ugrik a vizbe, hogy egyszer csobban-

Szeptemberi dijazottaink: Balint Vilmos,
Dicsoszentmarton; a nyaradkaracsoni

harmadikosok.

A megfejtéseket honlapunkon ko6zoljik:
www.napsugar.ro/category/megfejtesek —

jon; két vallra fekteti; kétszind; két |
kézzel szérja a pénzt.

Egészen biztos, nagyon sovany, paza-
rol, leteperi, nagyon elkeseredik, nem
Oszinte, nem hiszi el.

3. Melyik k6zmondast rajzoltuk le?
Mit jelent? Két szék kozt...

— Mit jelent, ha...

|
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kozt 6rlédsz. I
I
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I ...a kérhdzban rotyogas |
| hallatszik? |
I ;Fé az egészség. I
| ..ahid alatt csamcsogas I
I hallatszik? I
I ;A rozsda eszi a vasat. I
| .. korareggel nagy I
I csattands haI.Iatszik? I
| — Hasad a hajnal. |




! ot § ILYEN A SPORT
.. gs CSAPATMUNKA

iai®{  MULLER KATI rovata

A sportban a nézétéren is komoly munka folyik. Szur-
kolunk, drukkolunk, a székbol felugralva a sportoldk, ver-
senyzok, mérkdzo felek fele kiabalva, hadondszva batorit-
juk kedvenceinket. Nem maganulgy a sport, a batoritasként kil-
dott energia szarnyakat ad csapatunknak egy iskolai meccsen, a

Napsugar ottusa-vetélkeddn vagy akar az olimpian.

Csapatunk fényképét a falon 6rizzik, meziket gyakran feloltjuk.
Rokonaink, osztalytarsaink, ismerdseink kizdenek kivald eredményekért. Szurkolaskor vellk
egyutt éljik at a megmérettetés izgalmait. A szurkoldk csoportba tomorilnek, fényképes iga-
zolvanyuk van, jellegzetes pdldt, sapkat, salat viselnek, csapatuknak himnuszt koltenek és azt
nagy hangon éneklik. A szurkold tapsol, kiabal, zaszlot lobogtat, trombital, kereplovel, sippal,
vuvuzelaval fllsiketité zajt csap.

A zaj foci, rogbi, kosarlabda, kézilabda, hoki vagy mas csapatmeccsre jellemzo, a teniszpa-
lyak lelatéin az udvarias morgas, folzugas, taps divik. A golfpalya lankain sem hullamzik vad
szurkoldi had. Mar a kdzépkorban sem volt mindegy, mely holgy, varos, foldesur, kiraly nevében
gyo6z a pancélos lovag. Az indulatok ma is kdzépkori mddon elszabadulnak a nézétéren. A szur-
koldk csufolkodnak, a palyara targyakat dobalnak, verekednek. A szervezok néha bintetésbdl
kizarjak egy-egy csapat szurkoldtdborat, és az Ures leldtdnak jatszani nem konnyd.

Eurdpaban, Dél- és Kozép-Amerikaban, Afrikaban és a Kozel-Keleten a foci a leg-
népszerlibb. Kindban a kosarlabda, Indidban a krikett, az Amerikai Egyesiilt Al-
lamokban az amerikai foci. Magyarorszag sportoldi Uszasban, vizilabdaban,
evezésben jeleskednek. Mongdlidban a mongol birkdzas, frorszagban a
kelta futball kedvelt. El6fordulnak fura versenyszamok, mint a fin-
neknél a telefondobdlds vagy a hollandoknal a taligas sajttold
verseny.

Akar libalegelon szurkolunk a falu csapatanak, akar a Tour de
France kerékparozoit kovetjik, tény, hogy drukkolni, szurkolni, egy-
egy torna, meccs, mérkdzés, futam izgalmaibdl kivenni részink, nagy-
szer( dolog a vilagon!

A HONAP KERDESE
Milyen esetben tiltjak ki a szervezok a szurkoldkat a lelatorol?

HARMADIKOSOK, FIGYELEM!

Harmadikosok vagytok? Sportoljatok a Napsugdrrall Nevezzetek be a Napsugar Ottusa Baj-
noksagra! A nevezés feltétele: a sportrovat kérdéseire beklldott legalabb 3 valasz. A valaszo-
kat a naps.sziv@napsugar.ro cimre varjuk, de postazhatjatok, vagy odaadhatjatok terjesztoink-
nek is 2025. januar 31-ig.




§ MASZAT MUVESZ MUHELYEBEN
MiIT, MIBOL?

TARGYAK, FORMAK, OTLETEK

A korulottink levé tdrgyak, eszkozok, élelmiszerek, novények, gyUméIcsék. I
formajardl, szinérél mindenkinek mas jut eszébe. Mindenik hasonlit valamire.
Ha a hétkdznapi targyakat szokatlan, Uj mddon egészitjik ki, érdekes, vicces munkak szllet-

nek. Szarnyaljon a képzeletetek, teremtsetek Uj dolgokat. Kisérletezzetek, prébalkozzatok,
jatsszatok!

MASZAT MUVESZ FELHIVASA

Valasszatok egy targyat, helyezzétek rajzlapra, majd ceruzaval, ecsettel egészitsétek
ki. Ugyanazt a targyat tobbféle rajzolt kornyezetbe helyezhetitek. Fényképezzétek le
a kész munkat, és kiildjétek el nekiink. Kiilonb6z6 targyak felhasznalasaval késziilt
kreativ, uj 6tleteket varunk toletek.

PV VWV VWS

HAVONTA
ES EVVEGEN
DIJAKAT
SORSOLUNKKI!

NYERTESEINK:
a gyergyoszentmikldsi Fogarasy Mihaly Iskola ) )
lll. B osztdlya; a tekerépataki Il. osztaly. Osszeadllitotta: BAK SARA
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TALALD KI!

MULLER KATI rovata
A megdfejtéseket a 26. oldalon talalod.

Egy virag, egy slti és egy kislany. Nagyon kiilonboznek egy-
mastdl, a nevilk azonban k6zoés. Masold a betlket a megfele-
16 szinl kockakba.
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Kacsa
vagy nyul?

Nem feladat, csak jaték a szemnek.

—
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a téhoz: illeszd a
helylkre a mozaik-
darabokat Ugy, hogy
az Ut odavezesse.

Féka vagy vizbdl kimaszé
jegesmedve?

Vezesd a libat

S

Kehely vagy beszél-
geto baratnék?

L

INEVESS

I VELEM!
|

— Mikor van abszolut
| hideg?
| — Amikor a mufogsor is
| vacog a poharban.
4
| - Melyik az abszolut kes-
keny folyd?
— Amelyiknek csak egy
partja van.
| ¢
— Mi az abszolut semmi?
| _ Hamozott léggdmbbe
| rejtett nyeletlen bicska,
| penge nélkdl.
L 4
| - Mi az abszolut kaktusz-
hamisitvany?
— A cserépbe Ultetett sin-
disznd.
| 4
—Ki az abszolut bizalmat-
l lan?
| — Aki kézfogds utdn meg-
| szamolja, hogy megvan-e
minden ujja.
| &
- Ki az abszolut nagykép(i?
— Aki azt hiszi, hogy oko-
sabb nalam.
| 4
— Mi az abszolut gond?
| _ Amitél még a pardka is
| megoszdl.
4
I —Ki az abszolut el6zékeny?
| — Aki a szekrényajtén is

6 kopog, mielétt kinyitja.

A sakkfeladvanyok
megfejtései:
1. e8; 2. a) A kirdlyon
kival barmelyik tisztté;
3.a) Bg8#: b) Bb1#:
4. cél, jég, légy, haj.
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‘ Harom gyerek titkosirassal irta le a Vo >
nevét: minden allat egy betlt jeldl. aracsonyig
o, . minden nap
Hogy hivjdk a harmadikat?

eltérhetsz egy
diszgombot!

DORI

ANNA

)
o
)

:REJTVENY-PALYAZAT

November honap népies neve a keresztrejtvény megfejtése. Ezt kiildd el nekiink postai
levélben, e-mailben vagy terjesztoink segitségével.

1 2 3 4 5 6 7

VIZSZINTES
1. Gylrédést eltintetd 8 9
6. L!

8. Fiunév
9. Konyv szerzéje
10. Kérddszdcska
11. A kbdzepén oson!
12. 1zomban rejlik
14. OTA
15. Esni kezd!
16. Névelo
17. Falé végel
18. Huszar Sandor monogramja
19. Alattomos (tdmadas) 21
21. Utravald, élelem régiesen E

12

15 16

18 19 20

FUGGOLEGES 7. Paripa VAJNAR ILONA
1. A megfejtés 9. Kalotaszegi himzés jelzéje rejtvénye
2. Szintén 12. Tetd vizelvezeto része
3. Vizzel tisztittatd 13. Madar testét fedi

4. Rejtvénykészitonk keresztneve 17. Faeke részel
5. Part! 18. Téli csapadék

6. Gyenge ellentéte 20. Réti lvan monogramja HAVONTA
ES EV VEGEN
DIJAKAT

SORSOLUNKKTI!

E havi nyertesek: Balint Hanga, Székelyudvarhely; Lérincz Kinga,
Szentegyhaza; Nagy Aron, Szilagyperecsen; Patay-Horvath Janos,
Szadliget; a zilahi Simion Barnutiu Iskola Ill. osztdlya.
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Az elmult tanév legszebb
Napsugar-bélyeggyljte-
ményeibdl valogattunk:
Szamosardd, Nagy Anna-
maria (1); Sarmasag,
Kupas Moénika (2); Maros-
vasarhely, Dr. Bernady
Gyorgy Iskola, Szasz Erika
osztalya (3).

< A mult tanév Napsugdr-

1 bélyeggyljteményeiért
jutalmul népviseletes
kartyat kaldtink minden
olvasénknak. A vetési
gyerekek, Szaniszlé
Mdrta tanitvanyai lelke- “w e e - — o — — -
sen lattak hozza a kartyak ; =5
kivagasahoz.

Sélyom Andrea )
zilahi harmadikosai-
nak észtiindér-rajzai

egy egész falat meg-
toltottek az Eminescu
Iskoldban.

A A 4

~ 4 A marosvasarhelyi Rémai Katolikus

2Dy ‘,*: , 1 Liceumbdl, Siikei Mdria osztdlyatdl nagy
- & wt csomag gyonyord rajzot kaptunk.

NAPSUGAR-SZIVARVANY KEPTAR

KépzémUvész munkatarsaink képeslapjaibdl az induld tanévben
is kUldUink azoknak az olvasdinknak, akik rendszeresen irnak,
rajzolnak neklnk.

Gyljtsd te is!
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b4 OLVASS, ES KULDJ
RAJZOT ROLA! Mot
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A kéleves, A csillagszem ju- .
hasz, A macskacicé... Bede Imola
kovasznai tanitvanyai kedvenc
népmeséiket illusztraltak.

Van egy macskam, fekete, Gabor Geta, ?
Svarci annak a neve.
Kicsit hapla, ezért dagi,
Mindig az ételt lesi.

Makfalva )

Svarci 6ccse Moricka,
Olyan, mint egy hdgolydcska.
Agyban alszik, hozzam bujik,
Imadom a kicsi husit.

En vagyok a zsiraflany.
Hosszu, szép a nyakacskam.

A magasbdl ldtok minden jot,
Oroszlankoélykot s a nagy folydt.
Foltos, selymes bundacskam,
Kicsi, pettyes orrocskam.

Van egy vizslam, Vackor a neve,
O maér elég dregecske.

O is falank, 4gyban alszik,

Kicsit kovér, diétazik.

Estefelé mind éhesek, asa Imre Dalma,

Mikor eszek, folyton lesnek. Timar Erina, Marosvasarhely

Egy kis falat le-leesik, Segesvar

Nem sajnaljuk, 6k feleszik. "‘ w '%, %
Kovér Jade, o

Nagyvarad

A A A

Fogarasi Néra,
Sepsiszentgyorgy

Popa Adam Egyszer a kutya megmondta a macskanak,
Daniel, Kémer hogy menjen le az tzletbe.

— Mit vegyek, Bodri? — kérdezte a macska.

— Hat egy csontot.

—De miért?

— Mert a csontban tej van.

A macska futott is az Uzletbe. Ahogy haza-
ért, a kutyahoz ment. A kutya feltorte a csontot.

— Hé, ebben nincs tej!

Ezért nem szereti a macska a kutyat.

Majos Istvan, Sepsiszentgyorgy

b A

Zabos-Sugar Anna,
Pécska



A feladatokat Alféldy Andrea, Buzasi
SAKKPALOTA Noémi, Szildgyi Maria és Tunyogi

Katalin, a nagyvaradi Szacsvay

\. .- Imre Altaldnos Iskola tanfténéi al- ﬁ
.‘- SAKKPA LOTA litottdk Ossze a Polgar Judit Sakk

KEPESSEGFEJLESZTO PROGRAM

Alapitvany szakmai jovahagyasaval.

r r Az el6z6 harom tanév sakkrovatanak anyagat, va-
III. Ismetles lamint az idei Sakkpalota-életképet hon?;pgunkon
( A gyalog atalakulasa, taldlod: https://www.napsugar.ro/category/sakk/
sakkiras) A B CDEF G H
8 = ) 8
A vilagos gyalognak 3 lehet6sége van a vezér- 7 €@ y 7
1 P atvaltozasra. Karikazd be a legelonyosebbet! . - .
e8 f8 g8 )
5 s
a) Mivé alakulhat a gyalog, ha beér az ellenfél 4 4
® alapsorara? Jelold a helyes valaszt! VAR 3
7 P
e csak vezérré ¢ barmivé e csak bastyava 2 |8 %b A ‘ 5
e a kiralyon kivul barmelyik tisztté BT )
b) Most a sététen a sor. Ird le, hova Iépjen, s mivé a fb E;ﬁ d e f g h

alakuljon, hogy mattot adjon!

A B C D E F G H . e w
.E @ 3 a) Adj mattot a sotét kiralynak! Karikazd be a helyes

8 8 14 14
lépést!
7| & kA 7 ®
n Bg7# Bg8# Fxh6#

6 B & o
5 5 b) ird le sakkirdssal, hogyan adsz mattot a vildgos kiralynak!
4 2 4
3 3 Helyettesitsd a babok kezdé6betljét az dbécében elbtte,

5 2 5 illetve utana allé betivel. Ird le az dj szavakat, és jelold
2| 5 T2 meg azt, amelyiket megtaldlod a Sakkpalota életképen!
1 L B 1

— . kezdébetl elbtti betd

A feladatok megfejtését a 22. olda-
lon talalod, kivéve az 2. b) feladatét,
azt kiildd el nekiink.

Ev végén a bekiildék kozt sakkal
kapcsolatos dijakat sorsolunk ki.

‘ kezddbetll uténi bet

A Talald ki! feladatok megfejtései:
1. Borzas Kata; 4. Dani.



KISKOPE VENDEGEI:
UNIPAN HELGA

FOLDTOL AZ EGIG

Kedves hazigazdank, UNIPAN HELGA sokat sétalt tavcsével, fényképezdgéppel, jegyzet-
flzettel felszerelkezve a szabad €g alatt. A latottakat mlvészi képeken orokitette meg. Itt ol-
vashatdé mindaz, amit képeirdl elarult nekem. Mert a természet a legjobb tanitémester!

Vendéglink, a mezei pacsirta énekesmadar, népies nevén szantdka, da-
los pacsirta vagy szantd pityer. Mint neve is mutatja, leginkabb flves
rétek, legeldk folott szalldos. Fészkét alacsony flvu helyeken a foldre,
talajmélyedésbe, flicsomod ala rejtett, Oblos Uregekbe rakja. A talajon
nem ugral, hanem lépeget, sétal. Erds jardlabai igy alakulhattak ki.

Vandormadar Iétére néha nalunk is attelel. Dalolva emelkedik a leveg6-
be, éneke kilonosen fllbemaszd. Népdalainkban gyakran bukkan fel a
zengo torky dalos pacsirta. Szeptember tajan csapatokba verédik, no-
vember elején kezd vonulni. Nem repUll messzire. A telet a Foldkozi-ten-
ger partjain tolti, februarban mar hazatér kdlteni. Képlnkon lathato fid-
kai épp reptlni tanulnak, harom hetes korukra mar 6k is a levegében
dalolnak.

A mezei pacsirta hata vildagos és sotétbarna foltokkal pettyezett, hasa
piszkosfehér, jellegzetes, figyeld testtartasban varakozik. A him a tojo-
nal nagyobb termety, bub disziti a fejét. Rovarokat, rovarlarvakat, gilisz-
takat fogyaszt. Fiokainak foleg hernydkat hord. A természetben 5-6
évig is él.

Enekesmadarunk egyéves kordban mér utédot nemz. Fidkai szdmara
épiti a talajkozeli fészket. A godrot kikaparja és szarakkal, flvel béleli.
El6szor 4-5, masodszor 3-4 tojast rak. A tojasokon csak a tojo kotlik.
A fidkak 12-13 nap mulva kikelnek, ezutan mindkét szil6 eteti Oket.
Amikor a taplalékkal a csorikben a jol eldugott fészekhez kozelitenek,
attdl valamivel tavolabb szallnak a talajra, nehogy a ragadozdkat a fé-
szek nyomara vezessék.

Gyujts olyan magyar népdalszoveget, melyben benne van

a pacsirta.

E havi dijazottaink: Lorincz Marton, Szentegyhaza;

Marosan Kristof, Marosvasarhely.

A megfejtéseket és a nyertesek listajat honlapunkon kozoljuk:
www.napsugar.ro/megfejtesek.php



“p ’
. q}

g/

o

~  _UNIPAN HELG

g

e

_-\l"



NAPSUGAR

adventi naptar

e Hurkapalcat szurj egy darab gyurmaba, allitsd kartonlapra.

e Vagd ki a spiralt, megjelolt kozepét szdrd a palca hegyére.

e A sarga papircsikbdl készits lapos gyurut, ragaszd ra a nagy csillagot,
majd hizd ra a spiral végére.

e Egy pOtty ragasztdval rogzitsd a spiral végét az alaphoz.

Advent elsé vasarnapjatdl kezdve minden nap csuUsztasd egy lépéssel
ebb a csillagot. A mar elhagyott részekre ragassz apro csillagokat.

e Szenteste tlizd a csillagot a pontozott vonal mentén
visszahajtott csucsral
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